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CAPTEUR NUMERIQUE A FIBRE OPTIQUE DOUBLE SORTIE

FSV33(P)V34(P)/V 33C(P)/V 34C(P

Manuel d'utilisation

AAvemssemem . C_e p_roduit est u@ilise’ pour la détection (_1e cibles. Ne pas l'utiliser dans les
circuits de sécurité destinés a la protection des personnes.
« Par conception, ce produit n'est pas résistant aux explosions. Ne pas
I'utiliser en présence de gaz, liquides ou poussieres inflammables.
« Ce produit est un capteur a alimentation en courant continu. Ne pas lui
appliquer de courant alternatif. Le produit peut exploser ou s'enflammer si
du courant alternatif lui est appliqué.

Options (vendues séparément)

Support de montage
(unité principale)
)

/5
<

OP-73880

Elément terminal

OP-26751
(jeu de deux)

Nom des pieces

oy

/

— Voyant DSC
Afficheur numérique

(S EEEE]

“

Channel selection

les

m Levier de blocage de la fibre
Voyants d'état de fonctionnement (sortie 1)
Voyants d'état de fonctionnement (sortie 2)
Bouton de réglage (SET) Valeur de réglage

(affichée en rouge)
Bouton de réglage manuel

Cache d’extension
Connecteur d'extension

Bouton de mode (MODE)
Sélecteur de sortie (L/D ON)

Cable a prise femelle
Spécifique pour FS-V33C(P)/34C(P)

OP-73864 (longueur du cable : 2 m)
OP-73865 (longueur du cable : 10 m)

(affichée en vert)

Valeur courante

(a»)

*

Capot de protection

* Cable sur le FS-V33 (P)/34(P), connecteur M8 sur FS-V33C(P)/34C(P).

Schéma du circuit de sortie
FS-V33(C)/34(C)

O 12-24 Vee

FS-V33 (C)PV34(C)P

%‘ . 1 Marron

'

0 12-24 Ve

ircuit principal du capteu

0 0Vee
Bleu*  * FS-V33P seulement

|

Répartition des broches du
modele avec connecteur

H

g

g

3 O 5-40 Ve

s

g Noir : sortie de commande 1 50

HABER Blanc : sortie de commande 2

s 3y | Y

g = Bleu oov

. cc )

. ¢ *FS-V33 seulement (1224 Vee

(FS-V33C/C33CP seulement)
(@ sSortie de commande 2

30 Vvee
(FS-V33C/C33CP seulement)

@ sSortie de commande 1

Noir/Blanc
L O Noir  sortie de commande 1

Blanc : sortie de commande 2

Schéma du circuit d'entrée
FS-V33/34

Rose (entrée)

N Automate, etc.
(Courant de court-circuit
1 mA max.)

0Vee
* FS-V33 seulement

lC\rcuu principal du capleuvl

FS-V33P/34P

—— 12-24 Vcc

Automate, etc.

Rose (entrée)
(Courant de

court-circuit
2mA max)

lcucun principal du capteur l

* FS-V33P seulement

Cable a prise femelle (vendu séparément, pour FS-V33C (P)/V34C (P))

m Branchement du céble a prise
femelle

1 Raccorder la broche femelle a la
broche de I'amplificateur.

Montage de I'appareil
m Montage sur rail DIN

1 Aligner la griffe située sur le dessous du boitier
principal avec le rail DIN. Pousser le boitier dans
le sens indiqué par la fleche 1, tout en I'inclinant
comme indiqué par la fléche 2.

2 Pour démonter le capteur, soulever le boitier
suivant la fleche 3, tout en le poussant dans le
sens indiqué par la fleche 1.

m Installation murale (Unité principale
uniguement)

Fixer I'appareil sur le support de montage en option

(OP-73880), installer I'ensemble et assurer sa fixation

sur le mur a l'aide de deux vis M3, comme illustré ci-

contre.

ofe]
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Table des broches et couleurs de fil

No. de la broche | Couleur de la
raccordée gaine du fil
@ Marron
@ Blanc
® Bleu
@ Noir

®
&/

(=
® Q=

OP-73880

Raccordement de plusieurs amplificateurs

Jusqu'a 16 sous-unités peuvent étre raccordées a une unité principale.

1 Oter le cache de protection situé sur le coté de
I'unité principale.

2 Monter un par un chaque amplificateur sur le rail
DIN.

3 Engager les deux griffes de I'unité fille dans les
encoches de I'unité principale, jusqu'au « clic ».

4 Fixer les éléments terminaux (OP-26751, en
option) aux deux extrémités des amplificateurs
raccordés, en procédant comme a I'étape (2).

5 Enserrer les amplificateurs entre les éléments terminaux.
Fixer les éléments terminauxs en serrant les vis de dessus

(2 vis sur chaque unité) a I'aide d'un tournevis cruciforme.

OP-26751 (jeu de deux)



Raccordement de l'unité de fibre

1 Ouvrir le capot de protection
suivant le sens 1.

2 Remonter le levier de blocage de la
fibre suivant le sens indiqué par la
fleche 2.

3 Insérer une unité de fibre dans les
trous prévus a cet effet, en I'enfongant
de la longueur d'insertion indiquée (c.-
a-d. environ 14 mm).

Indication de longueur
d'insertion
4 Remonter le levier de blocage de la

fibre suivant le sens indiqué par la fleche 4.

Lorsqu'une unité de fibre de type mince est insérée, il est nécessaire d'utiliser |'adaptateur
fourni avec la fibre.

Sans |'adaptateur adéquat, I'unité de fibre mince ne détectera pas correctement les cibles.
(L'adaptateur est fourni avec la fibre).

Dia. ext. du cable Adaptateur Forme
513 Adaptateur A nj
! (OP-26500) Ej

Adaptateur B

,9,/'"
91,0 (OP-26501) Q7

« Pour connecter une unité de fibre de type coaxiale en réflexion a I'amplificateur,
raccorder la fibre simple brin c6té transmetteur, et raccorder la fibre multibrin
cOté récepteur.

Irar

Fibre simple brin (0 )------------- NE
Fibre multibrin @ ............. N
Récepteur W [

Entrée extérieure
1 Des signaux peuvent étre recus depuis I'extérieur en choisissant une fonction d'entrée
extérieure (page 5, No. 5).
2 Le signal peut étre accepté en court-circuitant le fil rose pendant au moins 2 ms,
comme illustré ci-dessous pour chaque modele (20 ms pour OFF).
FS-V33/V34 FS-V33P/V34P

Marron* Marron*

* FS-V33/V33P seulement.

* Le réglage au moyen d'une entrée extérieure va jusqu'a 1 million de fois.

* Aucune entrée n'est acceptée pendant le réglage de chaque mode.

Lorsque le calibrage extérieur est sélectionné, le fonctionnement est le méme qu'avec le
bouton SET.

m Fonction spéciale

En effectuant I'opération suivante, il est possible de régler la sensibilité et la mise a
I'échelle via I'entrée extérieure. Choisir calibrage extérieur (page 5, No. 5) et mise a
I'échelle de I'affichage (page 6, No. 7). L'exemple suivant illustre le cas du calibrage en %.

Mise a I'échelle de

Calibrage en % I"afficheur
Entrée ON
Entrée OFF . |
' Auplus3
——
| secondes |
Calibrage en % Calibrage en %
Entrée ON
Entrée OFF . 1

:a— Au moins 3 secondes 4—

Réglage de la sensibilité

m Calibrage en 2 points

Dans ce mode, la valeur de réglage utilisée sera la moyenne de deux valeurs de
détection, obtenues avec et sans cible.

1 Appuyer sur le bouton SET, sans placer de cible devant I'unité de fibre.

2 Placer une cible devant

(o]
L —

Une fois le réglage terminé,
la valeur de réglage s'affiche.

Si I'écart de sensibilité n'est pas suffisant, « ---- » clignote pendant environ deux secondes
une fois le calibrage terminé. La valeur de réglage est malgré tout conservée en mémoire.

m Réglage sur la sensibilité maximum

Avec un appareil en réflexion, régler la sensibilité sans cible. Avec un appareil de
type barrage ou en rétro-réflexion, régler la sensibilité sur une cible.

«Modéle en réflexion »

----- A= 3 sec minimum

Appuyer sur SET pendant trois secondes, dans la situation indiquée ci-dessus.
(Relacher le bouton lorsque SET clignote.) Lors du réglage de la sensibilité, choisir
une valeur de réglage légérement supérieure a I'intensité lumineuse regue.

m Calibrage automatique
Dans ce mode, la valeur de réglage utilisée sera la moyenne des valeurs incidentes

maximum et minimum relevées pendant une période donnée.
Utiliser ce mode pour détecter des cibles en mouvement.

1 Appuyer sur le bouton SET pendant au moins trois secondes, tandis que la
piéce cible traverse la zone de détection de I'unité de fibre.
« Tant que le bouton SET est maintenu appuyé, la sensibilité du capteur est
réglée en fonction des valeurs incidentes.

H Une fois le réglage terminé,
la valeur de réglage s'affiche.

< Une fois le réglage terming, la valeur de réglage s'affiche sur I'afficheur numérique.
m Calibrage de positionnement

1 Appuyer sur le bouton SET, sans placer de cible devant I'unité de fibre.

Une fois le réglage terminé,
la valeur de réglage s'affiche.

Appuyer sur SET pendant au moins 3 secondes, jusqu'a ce que l'affichage clignote.

Réglage fin de la sensibilité

La valeur de réglage peut étre directement modifiée a I'aide du bouton manuel.

[EeE

Lorsque l'affichage étendu (page 6, No. 8) est configuré pour que les
chiffres a afficher correspondent a l'intensité lumineuse regue

l Appuyer briévement sur le bouton manuel et vérifier que la valeur de réglage clignote.

2 Tandis que la valeur de réglage clignote, la modifier & I'aide du bouton manuel.




Calibrage en pourcentage

Cette méthode de calibrage permet de régler la sensibilité sous la forme d'un
pourcentage de l'intensité lumineuse regue au moment du calibrage.

Par exemple, si la valeur cible est fixée a —10P, la valeur de réglage sera égale a
90 % de l'intensité lumineuse recue au moment I'on appuiera sur le bouton SET.

1 Lors du choix de la méthode de calibrage de la sensibilité (page 5, No. 2),
choisir le calibrage en % et fixer la valeur cible de calibrage.

2 En prenant comme référence l'intensité lumineuse souhaitée (en I'absence de
cible, habituellement), appuyer sur SET.

OSEI <
|Il O; @ 1m2 \E_
* *Tant que le calibrage en % est actif, les autres calibrages (réglage de la sensibilité) ne
peuvent étre utilisés.

o0sc ‘

Sélection de la sortie
Les modes light-ON et dark-ON sont proposés.

Ee

Lorsque Area, len setting,
Counter ou Alarm est
sélectionné, les options
possibles sont NO et NC.

(D Appuyer

Dibsc H |
-0 R I0Y]
x
[_\ @]
Appuyer sur (2) dans les cing
secondes aprés avoir appuyé sur (D).

Correction dynamique de la sensibilité (Fonction DSC)

La fonction DSC corrige automatiquement la valeur de réglage suivant les variations
de l'intensité lumineuse regue lorsqu'aucune cible n'est présente (sortie OFF).
Cette fonction est utile lorsque la différence d'intensité lumineuse est faible entre
I'absence et la présence d'une cible.

Lors de la sélection du mode de détection (page 5, No. 4), choisir au préalable le
mode « Dynamic sensitivity correction ».*

Le réglage de la sensibilité s'effectue comme en mode normal.

Le voyant DSC s'allume lorsque la fonction DSC est activée.

Voyant DSC

e
(o ‘[j
o,

_7
'—L

H@) \

* Lorsque Light-ON est choisi, la limite supérieure de la plage de correction est
égale au double de la valeur de réglage initiale.

"_J

*  Lavaleur est enregistrée en mémoire, méme apres la mise hors tension de I'appareil.

* Le voyant DSC clignote lorsque l'intensité lumineuse varie fortement en mode
de sortie OFF, ou lorsque le choix L/D ON est inadéquat. Dans ce cas, vérifier
de nouveau le paramétrage.

Mode de détection des bords

Ce mode permet de détecter la modification de I'intensité lumineuse regue pen-
dant une période donnée. (Voir page 5, No. 4)

Mode de détection de zone

Ce mode permet de détecter uniquement une plage définie d'intensité lumineuse.
Pour activer ce mode, choisir le mode « area » lors du choix du mode de détection (page 5, No. 4).

OFF

2 Intensité lumineuse

g
I

HI : consigne de limite supéri

LO : consigne de limite inférieure

OFF

Fixer la valeur de sorte que la consigne de limite supérieure soit plus grande que
la consigne de limite inférieure. L'appareil ne répond pas lorsque la consigne de
limite supérieure est plus basse ou égale a la consigne de limite inférieure.

Méme lorsque la condition précédente est satisfaite, I'appareil peut ne pas
répondre en raison d'une hystérésis si les valeurs HI (sup.) et LO (inf.) sont trop
proches. Faire fonctionner I'appareil pour vérifier la validité des valeurs choisies.

Détection de bord Détecte I'augmentation (bord montant) de
montant l'intensité lumineuse recue

Détection de bord

Détecte la diminution (bord descendant) de
L_d descendant

l'intensité lumineuse recue

m Filter Paramétrage du filtre

On laissera généralement ce parametre sur sa valeur initiale. Si les piéces défilent trop vite
par rapport au temps de réponse de I'appareil, renforcer le filtre et faire un nouvel essai.
Le niveau de filtre proposé varie suivant le mode de puissance.

Niveau de filtre HSP* FINE TURBO | SUPER ULTRA MEGA

1 5 8 9 9 9 9
N N A N s 9
2 1a5 4a8 5a8 5a9 8a9 .
uniquement

*HSP : HIGH SPEED
Plus la valeur est basse, plus le filtre est fort et plus il est difficile pour I'appareil de détecter
des changements graduels d'intensité lumineuse.

m Réglage de la sensibilité

Une pression breve sur le bouton SET regle la sensibilité sur sa valeur maximum.
Lorsque la valeur de réglage est trop basse et que I'appareil détecte d'autres
objets que la piece, augmenter manuellement la valeur de réglage.

m Fonctionnement en commutation de sortie

Réglage Fonctionnement
L-ON Normalement OFF. Passe en position ON lorsque I'intensité lumineuse varie.
D-ON Normalement ON. Passe en position OFF lorsque l'intensité lumineuse varie.

m Inversion des consignes de limite supérieure (HI) et inférieure (LO)

Une pression sur le bouton < » fait clignoter alternativement H ou LO et la valeur de réglage.
Appuyer sur le bouton MODE pendant que I'affichage clignote alternativement
pour changer I'affichage HI ou LO. Le réglage de la sensibilité s'effectue comme
en mode de détection normal.

Réglage de I'échelle de I'afficheur

Cette fonction permet d'ajuster I'intensité lumineuse en cours de réception a la valeur d'échelle cible.

1 Lors du choix d'une fonction de correction de la valeur affichée (page 6, No.
7), choisir la fonction de mise a I'échelle de I'affichage et fixer la valeur cible.
(Le présent exemple prend le cas d'une valeur cible fixée a 2000).

2 En affichage normal, appuyer simultanément sur le bouton SET et le bouton MODE.

(La mise a I'échelle s'applique a cet instant a I'intensité lumineuse en cours de réception).

L'affichage change &finir 'échelle s'affiche.

L'intensité lumineuse de référence peut étre choisie dans la plage suivante, en
fonction de l'intensité lumineuse courante regue :

Mode de puissance Valeur minimum Valeur maximum
HIGH SPEED Env. 1/20 fois Env. 16 fois .
Sila valeur sort de la plage,
FINE Env. 1/20 fois Env. 16 fois Err s'affiche

TURBO Env. 1/20 fois Env. 16 fois i

et la mise a |'échelle
SUPER Env. 1/40 fois Env. 8 fois s'effectue jusqu'a la plus

N N haute plage possible.

ULTRA Env. 1/160 fois Env. 2 fois
MEGA Env. 1/320 fois Env. 1 fois

» Aucune valeur ne peut étre définie lorsque le mode détection des bords est actif.
» Lavaleur est enregistrée en mémoire méme apres la mise hors tension de l'appareil.
» Une entrée extérieure peut étre utilisée avec le FS-V33C(P)/34C(P) (page 5, No. 5).

Fonction de décalage du zéro

La fonction de décalage du zéro permet de donner arbitrairement la valeur zéro a
l'intensité lumineuse en cours de réception.

1 Lors de la sélection de la fonction de correction des valeurs affichées (page 6, No. 7), choisir
le décalage du zéro.

2 Appuyer simultanément sur les boutons SET et MODE pour attribuer la valeur

zéro a l'intensité lumineuse en cours de réception.
B

12

Dsc
cCrar
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I
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« Il n'est pas possible d'utiliser cette fonction lorsque la fonction DSC (correction

dynamique de la sensibilité) ou le mode Détection des bords est sélectionné.
« Lavaleur est enregistrée en mémoire méme apres la mise hors tension de l'appareil.
» Une entrée extérieure peut étre utilisée avec le FS-V33C(P)/34C(P) (page 5, No. 5).




Choix de l'affichage

La réglage par défaut en sortie d'usine est (1) uniquement. D'autres éléments
peuvent s'afficher, mais seulement aprés avoir été choisis lors de la sélection de

I'affichage personnalisé (page 6, No. 8).

MODE

@
k':msg Appuyer (]
5o 1000)

Paramétre Intensité lumineuse
en cours de réception
MODE
> Appuyer D
s
= m

Affichage long
(intensité lumineuse regue) *1

MODE

Appuyer D

=C=3
[N NI
[N
Affichage barres *2  Intensité lumineuse
en cours de réception
MODE

Appuyer D

MODE

@

Affichage barres *2  Excés de gain (%) *3

AppuyerD
[N .
10

@

Finel 000

Mode de Intensité lumineuse
puissance en cours de réception
MODE
Appuyer (]

B)

S ho
I
coorl 0P

Exces de gain (%) 4 Excés de gain (%)
Valeur de maintien | Valeur de maintien
b 4

MODE

AppuyerD
=05C
D
[N

Intensité lumineuse  Intensité lumineuse
recue
Valeur de
maintien *4

®

Valeur de
maintien *4

*1 En mode ULTRA ou MEGA, il est possible d'afficher I'intensité lumineuse en
cours de réception en utilisant jusqu'a 5 chiffres. Une pression sur le bouton

Verrouillage des touches
La fonction de verrouillage des touches désactive toutes les touches.

1 Tout en maintenant le bouton MODE enfoncé, appuyer sur le bouton <« (»)
pendant au moins 3 secondes.

[Sosc
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Répéter la méme manipulation pour déverrouiller les touches.

Trois niveaux (1 & 3) sont proposés pour le verrouillage des touches (page 6, No.
11) et permettent de modifier les touches a désactiver.
(Le niveau par défaut est le niveau 1).

«» fait clignoter la valeur de réglage.
Appuyer sur le bouton <«4P» pendant que la valeur clignote pour la modifier.
*2 L'excédent de gain s'affiche par incréments de 5 %, de 85 a 115 %.
*3 L'intensité lumineuse courante correspondant a la valeur de réglage s'affiche
sous la forme d'un pourcentage.
*4 Maintient et affiche la valeur de créte et la valeur de creux.

Réinitialisation des valeurs

de créte et de creux (en affichage ®)/(®)

La valeur peut étre réinitialisée en appuyant sur SET pendant au moins 3
secondes tout en appuyant sur MODE.

Avec le FS-V33(P)/34(P), la valeur peut étre réinitialisée par une commande
externe, en choisissant Reset lors du choix de la fonction d'entrée extérieure
(page 5, No.5). Une mise hors tension réinitialise également la valeur de créte/

Creux.

m Fonctions conviviales (Menu d'acces direct)

L'affichage avec maintien (5/6) peut étre paramétré en détail en appuyant sur le
bouton » pendant au moins 2 secondes.

[=E5d
-

Appuyer sur P pendant au

moins 2 secondes.

Aoldl SEd

MODE

Appuyer D

Types de maintien d’affichage proposés
Choisir le réglage en appuyant sur < p .

S o Remis & jour  chaque fois que lntensité
lumineuse en cours de réception excéde ou devient
inférieure aux valeurs maxi et mini spécifiées.
Affiche les valeurs de créte mini et maxi
relevées depuis la mise sous tension
(nombre total).

relevées depuis la mise sous tension
(nombre total).

~ Affiche la valeur de créte mini et la valeur
de creux maxi relevées depuis la mise
sous tension (nombre total).

- P T _ Affiche la valeur de créte maxi et la valeur

de creux mini relevées depuis la mise sous

tension (nombre total).

: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
H - H
t - b b _ Affiche les valeurs de creux mini et maxi 1
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
: :
b I

Le mode de puissance et la fonction d'atténuation du mode d'affichage de la puis-

sance (7) peuvent étre modifiés en appuyant au moins 2 secondes sur le bouton » .

[=pE
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| 1000

Appuyer sur B pendant au moins 2 secondes.

Appuyer sur <4 p- pour effectuer la

sélection (voir page 5, No. 1).

MODE

Appuyer D

m Appuyer sur <4 p- pour effectuer la

sélection (voir page 5, No. 5).

MODE

Appuyer D

Niveau
Opérations de base Bouton
1 2 3
Réglage de la sensibilité (p.3) | SET X O o
Réglage fin de la sensibilité (p.3) <> A (e} (e}
Sélection du canal (p.1) Selecteur de canal O (e} o
Sélection de la sortie (p.2) L/D ON X X X
Choix du menu (p.5) Pression longue sur MODE X X A
Niveau
Opérations particuliéres Bouton
1 2 3
Réinitialisation (p.2) L/D ON + pression longue sur SET X X X
Réglage de I'échelle (p.4) MODE + pression courte sur SET X @) @]
Décalage du zéro (p.4) MODE + pression courte sur SET X (e} @]
Menu & acces direct (p.7) Pression longue sur » x X A
Affichage allumé/éteint (p.6) L/D ON + pression longue sur MODE O O o

Fonctionnement normal
Aucun fonctionnement possible.

> x0

Les réglages peuvent étre vérifiés mais non modifiés.

Verrouillage des touches avec code

Pour une plus grande sécurité, il est possible de verrouiller I'appareil a I'aide d'un

code.

1 Tout en maintenant le bouton MODE enfoncé, appuyer 10 fois sur le bouton

< ().

=
EO .

2 Choisir a I'aide du bouton un code compris entre 0 et 9999.

3 Appuyer sur MODE pour activer le verrouillage des touches.

Procéder de méme pour désactiver le verrouillage. Utiliser le méme code que

celui utilisé lors du verrouillage.

Noter le code de maniére a ne pas l'oublier. Le déverrouillage est impossible sans le code.




Configuration du fonctionnement

L'appareil peut normalement étre utilisé avec son paramétrage de base.
Les autres fonctions seront paramétrées suivant les besoins.

Appuyer sur MﬁE pendant au moins 3 secondes pour afficher le menu principal.

Choisir une fonction a I'aide du bouton <« » puis appuyer sur Mﬁg pour con-

firmer.

Le paramétrage de chaque élément est confirmé en sélectionnant END et en

MODE

appuyant sur O -

Menu de réglage
principal

Menu de réglage
de la détection

Menu de réglage
de l'affichage

Menu de réglage
du systéme

1. Sélection du mode de puissance
2. Sélection de la méthode de réglage
de la sensibilité

. Sélection de la temporisation

. Sélection du mode de détection

. Sélection de la fonction de I'entrée extérieure

. Sélection de la puissance d’émission lumineuse

o o b~ w

~

8. Sélection de l'affichage inverse
9. Sélection de personnalisation de I'affichage

10. Réglage de la fonction APC

11. Réglage du mode éco

12. Réglage du niveau de verrouillage des touches
13. Réglage de la fonction anti-interférences

| Menu de réglage de la détection

Depuis le menu principal

i

. Sélection de la fonction de correction des valeurs affichées

Menu de réglage principal

Placer le sélecteur de canal sur « 1 ».
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Sélecteur de canal

MODE

Appuyer sur D pendant au moins 3 secondes

Quand Std est
sélectionné

Quand End
est sélectionné

0se -
1500

Choisir le réglage en appuyant sur < b-.

(Basculement possible lorsque le sélecteur
de puissance est en position SEL.)

Appuyer Mﬁg RSP HIGH SPEED: 33 s :
-F nE FINE: 250 us :
-Eurb TURBO: 500 ps
-5.FP - SUPER: 1ms H
“ULEr ULTRA: 4ms :
-AEGA MEGA: 16 ms

i Choisir le réglage en appuyant sur « b
MODE H Std Réglage de sensibilité normal (voir page 2)
Press D 3 - GEEP calibrage en pourcentage (%) (voir page 2)

Quand Setp "TTTTTTTTTTTTTTmm T s mnman s annamnn e
est sélectionné

— o) :
[ 1 Réglage de la valeur cible de calibrage en % :

1 Choisir le réglage en appuyant sur « p . H

MODE } vValeurs possibles : —99 a +99 %. :
Appuyer D e :

Sélection de fin/poursuite du menu

Choisir le réglage en appuyant sur < p .
. Enrd Quitte le menu.
- S5EL- Founc Permetde configurer la
détection.
(Tempo., DSC, etc.)
. 5ED- d (5P Permetde configurer
I'affichage.
(Echelle, inversion, etc.)
-SED- 545 Permet de configurer le

Affichage
systeme.

Quand StG-SYS
est sélectionné (APC, mode éco, etc.)

———————————————————————————————————————————

MODE

Appuyer (] :
Quand StG-Func 3
est sélectionné l :
;

Quand StG-diSP
est sélectionné

¥

MODE
l Appuyer D

——

MODE

Appuyer D

Quand toFF
est sélectionné
est sélectionné

T

a

§ns

MODE
Appuyer ()
Quand Std ou ArEA QuanddSc
est sélectionné est sélectionné

Appuyer

Appuyer

Fin de l'affichage
du menu principal

Avec le Avec le
FSV33C(P) | FS-V33(Py/
34C(P)  y  34P)
oS ©rC
[ D)
MODE
Appuyer (]

Quand un choix
autre que SCAL
est sélectionné

Quand un choix
autre que toFF !

3 sélection de la temporisation

c
ot i

Choisir le réglage en appuyant sur < b .

4 sélection du mode de détection

EoFF Temporisation désactivée

of Fd Tempo. de mise hors tension
on-d Tempo. de mise sous tension
Sh ok Temporisation une vue

on-d 51“! ok Tempo. mise Sous tension puis une vue *1 }

Paramétrage de la temporisation
Choisir la valeur en appuyant sur <4
Valeurs possibles : 0,1 & 9999 ms.

La valeur 1 active la tempo. de mise sous tension.

Lors du choix de la temporisation,
* choix autre que 1 —+ a
b * 1 choisi —+ b

Paramétrage de la temporisation 2

Permet de choisir le moment de la mise hors tension (de la vue)
Choisir la valeur en appuyant sur < p .
Valeurs possibles : 0,1 & 9999 ms.

MODE

O

MODE

O

né

MODE

Quand SCAL
est sélectionné

Choisir le réglage en appuyant sur < .

_ I T d Détecte le bord montant de 'ntensité

o Mode de détection normal (intensité lumineuse)
d5Sc Mode de correction dynamique de la
sensibilité (voir page 3)
ArER Mode détection de zone (voir page 3)

lumineuse recue (mode détection des
bords) (voir page 3)

L _d Détecte le bord descendant de I'intensité
lumineuse recue (mode détection des
bords) (voir page 3)

Sélection du fonctionnement de la détection

Choisir le réglage en appuyant sur < b .

‘L-an Type en réflexion, principalement
[Intensité lumineuse avec cible >
intensité lumineuse sans cible]
(La sortie est ON lorsque la
lumiére entre)

*d—ocr Typeen transmission, principalement
[Intensité lumineuse avec cible <
intensité lumineuse sans cible]

(La sortie est ON lorsque la lumiére
est arrétée.)

Sélection de la vitesse de correction
Choisir le réglage en appuyant sur <4 p».
la3

Un nombre élevé indique une correction rapide.
(1 conviendra dans la plupart des cas.)

Mode de puissance |Niveau 1 [Niveau 2|Niveau 3|
hspP 7,34s [114,7ms| 1,8ms
FinE 52,43s |819,2ms | 12,8ms
Turb/SuPr/UItr/MEGA |104,86s| 1,64s | 256ms

Quand Edge detection
est sélections

Sélection du niveau de filtre 1
Choisir le réglage en appuyant sur < . H
Sélectionner la valeur la plus haute (état initial) i
en fonctionnement normal. Le niveau proposé i
varie suivant le mode de puissance. (voir page 3) i

5 selection de la fonction de I'entrée extérieure |

Choisir le réglage en appuyant sur «{ p» . :
« o FF Pas dentrée extérieure. H
+ G H} Calibrage externe :
« 5 AL Mise a I'échelle de I'afficheur:
* G F |- Décalage du zéro

* G Réinitialisation

* | ofF FArrétde l'émission

10000, par incréments de 100.
Si 10000 est choisi, FuLL s'affiche.

l_ll ,’_,' ,_'_,' 1 Réglage de la valeur cible de mise a I'échelle
3 Choisir le réglage en appuyant sur < P
‘ MoDe i Valeurs possibles : de 100 &
Appuyer (] :

=0

REE

Y

MODE

: Mode de puissance :
: Turb/SuPr/ | |
! [Afichage] ™" ‘ FinE ULWMEGA |}
Vi Normal :
: T Environ 15 % de la normale :
: ;o Envion11% | Envion3% | Emvion15% | !
: '] delanomale | delanomae | delanomale |




| Menu de réglage de I'affichage

| Menu de réglage du systeme

Depuis le menu principal

I

¥
[
4]

MODE

Appuyer D

Sosc
E 7 Sélection de lafonction de correction des valeurs affichées

Choisir le réglage en appuyant sur <« .

Appuyer () -G AL utilise la mise a I'échelle.

MODE + of F Pas de corection. :
- ShFE Uuiilise le décalage du zéro. ;

Quand oFF ou Quand SCAL -
ShFt est sélectionné est sélectionné

Réglage de la valeur cible de mise a I'échelle
1 Choisir la valeur en appuyant sur < p .

E Valeurs possibles : de 100 a

Appuyer D 110000, par incréments de 100.

1 Si 10000 est choisi, FuLL s’affiche.

MODE

8 sélection de I'affichage inverse

Choisir le réglage en appuyant sur < p .
afF F Affichage normal

Méme en affichage inverse, la couleur
verte indique les valeurs de réglage,

et la couleur rouge lintensité lumineuse
en cours de réception.

MODE

Appuyer D

HE- onr  Inverse l'affichage. E

9 sélection de personnalisation de I'affichage
Choisir le réglage en appuyant sur < b .

MODE Mo Pas de personnalisation.
Appuyer D YES Personnalisation de I'affichage.
Quand no est Quand YES est
sélectionné sélectionné
Normal MODE
Appuyer ()

o[
YI5kEd

Etendu MODE Réglage des choix pour I'affichage
Appuyer D Les options ci-contre sont affichées suivant
leur ordre de présentation en appuyant sur
Dbse MODE. (voir page 3)
of!

Choisir le réglage en appuyant sur < p-.
Barres MODE
Appuyer D o Ajoute I'option aux choix
d'affichage possibles.
ofFF Supprime l'option des choix

d'affichage possibles.

Y

Excés de gain MODE | '=mmmmm e
%) Appuyer D
[
*[Thr gl oFF
Maintien MODE
Appuyer ()
B o
Maintien MODE
Exces de gain
(%) 9 Appuyer D

e
que de MODE
puissance Appuyer D

Retour en @ du
menu principal.

Lors de chaque opération de paramétrage, I'affichage revient a la normale
en appuyant sur le bouton Mﬁ’f pendant au moins 3 secondes.

WN P =

WN =

Depuis le menu principal

MODE

Appuyer D

Reol ofF

10 Réglage de la fonction S-APC

Choisir la valeur en appuyant sur « p-.
om  Fonction APC activée.
ofF F Fonction APC désactivée.

' '

' '

' '

H H

' '

H H

H Lafonction APC (Contréle auto de la puissance) H

1 | Ensituation normale, utiliser le capteur avec la H

MODE E fonction APC désactivée. :
Appuyer () ! !
' '
' '
H '
H H
' '

Lorsque I'APC est activé, I'intensité lumineuse

est contrélée et corrigée de fagon a maintenir

une transmission de lumiere réguliere. Cela

assure la constance d’'une détection trés précise

si la propreté de I'environnement le permet.

Note: L'usage a long terme de la fonction APC
sollicite de maniére plus importante la
LED que lorsqu’elle est désactivée.

11 Réglage du mode éco

1 Choisir la valeur en appuyant sur < p .
E o Consomme moins (affichage éteint)
E Lorsque ce mode est activé, un seu
H segment s'affiche sur I'afficheur
E numérique.
5 - ofF F Affichage normal

MODE '

Appuyer D

Pour éteindre tous les affichages (afficheur

numérique et voyants de fonctionnement)
Une pression de 3 secondes au moins sur <
alors que « on » est sélectionné donne acces a
la valeur ALL.
Pour restaurer I'affichage a partir de la valeur
OFF, appuyer simulatnément sur MODE et L/D
ON pendant au moins 3 secondes.

— s
-L:nc-v_l_u:

Choisir le réglage en appuyant sur <« p.

- L EL 2 Niveau2
L EL 3 Niveaus

Appuyer D

MODE v - LEw ! Niveaul !
H '

ntF| SEd

Choisir le réglage en appuyant sur «f p .
Sk d Normal

-dobl  Le nombre dunités anti-interférences
est double par rapport a la normale.
(Le temps de réponse est également
deux fois plus long gu'en temps normal.
La portée reste la méme qu'en temps
normal.)

MODE E
Appuyer D H

Retour en@ du
menu principal. H

Initialisation, sauvegarde et chargement des réglages principaux

m [nitialisation des réglages principaux

D
ON

Tout en appuyant sur () , appuyer sur ﬁ' pendant au moins 5 secondes.

2 Choisir « 1St » & I'aide du bouton <> , puis appuyer sur ‘7 .

Choisir « init » & I'aide du bouton «», puis appuyer sur "25 pour initialiser.
Réglage par défaut

Mode de puissance : FINE

Mode de détection : Normal

Valeur de réglage : 50

Sortie sélectionnée : L ON

Enregistrement des réglages
Tout en appuyant sur E"% , appuyer sur Sﬁ pendant au moins 5 secondes.

Choisir « SAVE » a l'aide du bouton «», puis appuyer sur ‘7 .

Choisir « YES » a I'aide du bouton «», puis appuyer sur ‘75 pour
sauvegarder.

Chargement des réglages
Tout en appuyant sur f’/j , appuyer sur {7 pendant au moins 5 secondes.
Choisir « ST » a l'aide du bouton «» , puis appuyer sur "7 .

Choisir « [VST » a I'aide du bouton «», puis appuyer sur "tJ pour
charger.



Sélecteur de canal 2

Pour passer sur le canal 2, placer le

sélecteur de canal sur « 2 ». Sélecteur de canal

12

[=F=d c
1
m
MODE

Appuyer sur D pendant au moins 3 secondes

. Sélection des fonctions de la sortie 2
E Choisir le réglage en appuyant sur <« .
E « Sk Mode de détection normal (intensité lumineuse)

«L Ak utisée comme sortie de réglage de limite.
. En& Utilisée comme sortie de compteur.
« Al ~& Utilisée comme sortie d’alarme.

Quand Std est Quand LiMt est
sélectionné sélectionné
=[S
]

MODE

Appuyer D

Réglage de la fonction limite
Choisir le réglage en appuyant sur < p> .
-PERY Regle la valeur de créte.
cbokhR Regle la valeur de creux.

55C
(affichage normal)

Quand Cnt est
sélectionné

=]k T
l'__ ] l'_ m Réglage de la fonction compteur

Choisir le réglage en appuyant sur < .

ol Mode compteur de dépassement 1
« ol Mode compteur de dépassement 2
« Ak Mode de réinitialisation automatique

est sélectionné |  sélectionné

=L r
m Réglage de I'instant de prise d'une vue

E Choisir le réglage en appuyant sur < .
E Valeurs possibles : de 0,1 & 9999 ms.

A

‘I: (affichage normal)

Sose.
I

L

Quand AlrM est
sélectionné
S0sC

|

=L
G oo GI - (affichage normal)

Quand ovrl/ovr2 | Quand Auto est S

Fonctions spéciales du canal 2

m Paramétrage de limites

Cette fonction émet une alarme de prédiction lorsque la différence d'intensité
lumineuse est faible pour détecter si une cible est présente ou pas.
Deux fonctions sont proposées pour le paramétrage de limites :

Réglage d'une valeur de créte limite

Echantillonne les valeurs de créte de la valeur de réglage lorsque l'intensité lumineuse
regue est supérieure a la valeur de réglage de la sortie 1, et émet une alarme lorsque
la valeur de créte minimum est inférieure a la valeur de réglage de la sortie 2.

Réglage d'une valeur de creux limite

Echantillonne les valeurs de creux de la valeur de réglage lorsque l'intensité lumineuse
recue est inférieure a la valeur de réglage de la sortie 1, et émet une alarme lorsque la
valeur de creux maximum est supérieure a la valeur de réglage de la sortie 2.

/— Valeur de maintien de créte minimum
A Valeur de réglage quand
[\~~~ Y B R N T PEAK est sé é
Valeur canal 1

- _—— Valeur de réglage quand
U botm est sélectionné

Ut

~ Valeur d¢ majntien de creux njaximum

soiecanal1 [ | [~ || I I

Sortie canal 2 (valeur de réglage PEAK)

Sortie canal 2 (valeur de réglage botm)

Affichage normal du canal 2 lorsque la fonction limite est activée

Autre Une pression sur le bouton < p
affichage . "
permet d'ajuster la valeur de réglage.
possible
L
sl 1000
Valeur de réglage  Valeur de créte/creux

Réinitialisation de la valeur de créte/creux
La valeur peut étre réinitialisée en appuyant sur SET pendant au moins 3 secondes
tout en appuyant sur MODE.
Avec le FS-V33(P)/34(P), la valeur peut étre réinitialisée par une commande
externe, en choisissant Reset lors du choix de la fonction d'entrée extérieur e (page
5, No.5). Une mise hors tension réinitialise également la valeur de créte/cr eux.

m Fonction Compteur

Ce mode comptabilise la sortie (passage de OFF a ON) de la sortie 1, etiil la
compare avec la valeur de réglage.
Trois types de compteur sont proposeés :

ourl La sortie passe en position ON lorsque la valeur courante
Compteur de dépasse la valeur de réglage. La valeur du compteur
dépassement 1 s'incrémente jusqu'a sa réinitialisation.

our2 La sortie passe en position ON uniquement lorsque la valeur
Compteur de courante est égale a la valeur de réglage. La valeur du compteur
dépassement 2 s'incrémente jusqu'a sa réinitialisation.

Avto Une sortie de type « une vue » est activée lorsque la valeur
courante est égale a la valeur de réglage, et le compteur est
automatiquement réinitialisé.

Réinitialisation
automatique

Affichage normal du canal 2 lorsque la fonction compteur est activée
o
Lol 1000

Autre
affichage
possible
I
Valeur de réglage  Valeur de compteur
Réinitialisation du compteur
La valeur peut étre réinitialisée en appuyant sur SET pendant au moins 3
secondes tout en appuyant sur MODE.
Avec le FS-V33(P)/34(P), la valeur peut étre réinitialisée par une commande
externe, en choisissant Reset lors du choix de la fonction d'entrée extérieure
(page 5, No.5). Une mise hors tension réinitialise également le compteur.

Une pression sur le bouton < P
permet d'ajuster la valeur de réglage.

La valeur de réglage peut étre
affichée jusqu'a 65,535 sur I'affichage
étendu (page 6, No. 9).

"

m Fonction de sortie d'alarme

Lorsque la fonction APC est active, une sortie d'alarme est émise lorsque la sollicitation
de la LED est trop importante. La sortie d'alarme est également activée lorsque le voyant
DSC clignote (voir « Correction dynamique de la sensibilité (Fonction DSC) » en page 4).

Affichage normal du canal 2 lorsque la fonction sortie d'alarme est activée

Lorsque la LED est plus
Normal sollicitée qu'en mode Normal

:> = | Err




Specifications

Type avec cable Type avec connecteur
Type Lz L.
.Un_ne Sous-unité _Un.lte Sous-unité
principale principale
Sortie NPN FS-v33 FS-v34 FS-v33C FS-v34C
Modele
Sortie PNP FS-V33P FS-V34P FS-V33CP FS-V34CP

Source lumineuse

LED rouge a 4 éléments (Ig d'onde maxi : 640 nm typ.)

Sortie
Sortie NPN | Collecteur ouvert NPN 40 V 100 mA maxi (total des 2 canaux)
de commande
(2 sorties)
* Sortie PNP | Collecteur ouvert PNP 30 V 100 mA maxi (total des 2 canaux)
Temps de Sortie 33 ps (HIGH SPEED)/250 ps (FINE)/500 ps (TURBO)/
réponse ON/OFF 1 ms (SUPER)/4 ms (ULTRA)/16 ms (MEGA)

Entrée de commande

Calibrage/Mise a I'échelle/
Décalage du zéro/

Réinitialisation/Arrét de -

I'émission(passage sur ON : 2
ms, sur OFF : 20 ms)

Mode d
00 C€ | HIGHSPEED | FINE | TURBOISUPERIULTRAMEGA
puissance
En temps Nombre d'unités
normal nécessaire pour 4
- o 0 unités L 8 unités
Nombre éviter les unités
d'unités interférences
de prévention
des
i 4 Mode d
interférences 90 C€ | HIGHSPEED | FINE | TURBOISUPERIULTRAMEGA
puissance
Lorsque
double est Nombre d'unités
PR . .
sélectionné *2 nécessaire pour 0 unités 8 16 unités
éviter les unités
interférences
Tempo. désactivée/de mise hors tension/de mise sous tension/une vue
Temporisation de mise sous, puis hors tension/mise sous tension, puis une vue

(Valeur de la temporisation : 0,1 ms & 9999 ms)

Tension d'alimentation

12-24 Vcc, Ondulation (créte a créte) : 10 % max, Classe 2

Puissance Normal 990 mW (42 mA max. & 24V, 83 mA max. a 12 V)
consommeée | pode éco 820 MW (34 MA max. & 24 V, 68 mA max. & 12 V)
Luminance | Lampe & 20 000 lux max.
ambiante  |incandescence
en i
Lumiere
fonctionnement|  5turelie 30 000 lux max.

Température ambiante de
fonctionnement

-10 a +55 °C (Hors gel)

Humidité ambiante en
fonctionnement

35 a 85 % HR (pas de condensation)

Résistance aux vibrations

10 a 55 Hz, amplitude composée 1,5 mm,
2 h suivant chacun des axes XYZ

Résistance aux chocs

500 m/s?, 3 fois suivant chacun des axes XYZ

Matériau

Unité principale, boitier : polycarbonate

Poids (cable compris)

Env. 80g Env. 70g Env. 22g

*1  Lorsque plusieurs unités sont raccordées, la température ambiante de fonctionnement
varie selon le nombre d'unités connectées. Lors du raccordement d‘unités

supplémentaires, s'assurer

que les unités sont montées sur un rail DIN (monté sur une

plaque métallique), et que le courant de sortie ne dépasse pas 20 mA.

1 a2 unités raccordées :

3 a 10 unités raccordées :
11 a 16 unités raccordées :
Lorsqu'un modele a deux s

-10 & +55 °C,
-10 & +50 °C,
-10 a +45°C
ortie est utilisé, chaque unité compte double.

*2  En mode « double », le temps de réponse est deux fois plus long. Lorsqu'un modele a

deux sortie est utilisé, faire

Messages d'erreur

attention au nombre d'unités raccordées.

et actions correctives

Message . .
N 9 Cause Action corrective
d'erreur
Er[ Surintensité dans la sortie de Vérifier la charge et rétablir un courant
commande. inférieur ou égal a la valeur nominale.
Echec d'enregistrement ou de L
ErE gistreme Effectuer une initialisation (p.2)
lecture des données internes.
End AP[ Sollicitation importante de la source Si une détection de haute précision est
lumineuse. requise, remplacer le capteur.

Conseils pour une bonne utilisation

» Ne pas faire passer le chemin de cable de I'amplificateur pres de lignes d'alimentation ou
de lignes a haute tension, car le bruit risquerait de géner le fonctionnement ou
d'endommager le capteur.

» Si un régulateur de commutation du commerce est utilisé, mettre a la terre le
chéssis et la borne de terre.

» Ne pas utiliser la série FS a I'air libre, ou aux endroits ou de la lumiére parasite
serait susceptible d'atteindre directement la surface réceptrice de lumiére.

« En raison de la variation des caractéristiques individuelles et suivant le modele de fibre
utilisé, la portée ou la valeur affichée maximales des appareils peuvent varier.

» L'utilisation prolongée du capteur en mode S-APC soumet les voyants LED a une
charge importante. Dans ce cas, le capteur bascule automatiquement en mode ACC,
dans lequel la puissance consommée par le capteur pour I'émission lumineuse est
constante, et « END APC » s'affiche. Le capteur peut alors étre utilisé en continu. Il est
cependant nécessaire de changer de capteur si une détection de haute précision est
requise.

Garanties et limites de responsabilité

KEYENCE décidera a son choix exclusif, de rembourser, réparer ou remplacer
gratuitement tout produit défectueux dans I'année suivant la date d’expédition.
Sauf indications contraires stipulées dans la présente, les Produits ne doivent pas
étre utilisés sur des étres humains, pour le transport des personnes, comme dis-
positifs de sécurité ou systemes a sécurité intégrée.

NONOBSTANT CE QUI PRECEDE, TOUTES LES GARANTIES EXPRESSES, TACI-
TES ET LEGALES Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE,
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, NE CONSTITUANT PAS UNE VIO-
LATION DES DROITS DE PROPRIETE, SONT EXPRESSEMENT EXCLUES.
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